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EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE
GOVERNMENT OF JAPAN AND THE
GOVERNMENT OF DENMARK CONSTI-
TUTING ARRANGEMENT CONCERNING
RECIPROCAL WAIVING OF PASSPORT
VISAS AND PASSPORT FEES

Dated at Tokyo, July 20, 1956
Entered into force, August 15, 1956

Tokyo, July 20, 1956
Monsieur le Ministre,

With reference to the exemption of visa requirements
for the nationals of Denmark and Japan, I have the honour
to state that the following is the understanding of the
Government of Denmark:

1. The nationals of Denmark who are in possession
of valid passports and have no intention either to stay

for a period exceeding three consecutive months or to
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seek employment or occupation in the territory of Japan,
shall be permitted to enter Japan without obtaining any
consular visa to their passports. The entrants shall be
permitted to stay 15 days for transit, 60 days for touring

and 90 days or less for other purposes.

2. The nationals of Japan who are in possession of
valid passports and have no intention either to stay for
a period exceeding three consecutive months or to seek
employment or occupation in the territory of Denmark,
shall be permitted to enter Denmark without obtaining
any consular visa to their passports.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 above do
not exempt the nationals of Denmark and Japan coming
to Japan and Denmark respectively from the necessity
of complying with the Japanese and Danish laws and
regulations concerning the entry, residence, exit and
other controls of aliens.

4. The nationals of Denmark and Japan who intend
either to stay for a period exceeding three consecutive
months or to seek employment or occupation in Japan
and Denmark respectively shall have to obtain consular

visa before their arrival to the respective countries.
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The visa shall be obtained free of charge.

5. The present arrangement shall be effective on
and after August 15, 1956. Either Government may de-
nounce the arrangement by giving to the other one
month written notice.

I have further the honour to request Your Excel-

gobo% to be good enough to confirm on behalf of Your

Government that this is also the understanding of the
Government of Japan.

1 avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency, Monsieur le Ministre, the assurance of my
highest consideration.

Karl Kruse
His Excellency
Mr. Mamoru Shigemitsu
Minister for Foreign Affairs
of Japan.
(Translation) July 20, 1956

No. 52/EA5
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Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge receipt of Your Ex-

cellency’s Note of July 20, 1955, which reads as follows:

“With reference to the exemption of visa require-
ments for the nationals of Denmark and Japan, I have
the honour to state that the following is the under-
standing of the Government of Denmark:

1. Thenationalsof Denmark who are in possession
of valid passports and have no intention either to stay
for a period exceeding three consecutive months or to
seek employment or occupation in the territory of
Japan, shall be permitted to enter Japan without obtain-
ing any consular visa to their passports. The entrants
shall be permitted to stay 15 days for transit, 60 days
for touring and 90 days or less for other purposes.

2. The nationals of Japan who are in possession of
valid passports and have no intention either to stay for
a period exceeding three consecutive months or to seek
employment or occupation in the territory of Denmark,
shall be permitted to enter Denmark without obtaining
any consular visa to their passports.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 above do
not exempt the nationals of Denmark and Japan coming
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to Japan and Denmark respectively from the necessity
of complying with the Japanese and Danish laws and
regulations concerning the entry, residence, exit and
other controls of aliens.

4. The nationals of Denmark and Japan who in-
tend either to stay for a period exceeding three con-
secutive months or to seek employment or occupation in
Japan and Denmark respectively shall have to obtain
consular visa before their arrival to the respective
countries. The visa shall be obtained free of charge.

5. The present arrangement shall be effective on
and after August 15, 1956. Either Government may
denounce the arrangement by mmium to the other one
month written notice.

I have further the honour to request Your Excellency
to be good enough to confirm on behalf of Your Govern-
ment that this is also the understanding of the Govern-
ment of Japan.”

1 have further the honour to confirm on behalf of the

Government of Japan that this is also the understanding
of the Government of Japan.

1 avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency, Monsieur le Ministre, the assurance of my
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high consideration.

Mamoru Shigemitsu
Minister for Foreign Affairs
His Excellency
Mr. Karl Kruse,
Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary of Denmark

in Japan.
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